Course du 100e™me gnniversaire
de U'ESS Crans-Montana

Slalom Géant des 100 Portes
Piste du Mont-Lachaux
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INSCRIPTIONS
CATEGORIES INDIVIDUELLES CATEGORIES GROUPES (3 pers.)
® Télémark & Snowboard e Femme
Women
® Ski Race
® Homme & Mixte
® Skis droits (années 70-80) Men and Mixed Course des
Straight skis (1970s-80s) 100 ans
. . - . e Famille
o Skis en bois (années 60 et plus vieux) Family 100 Years
Wooden skis (1960s and older) Race
Centre Porsche Sierre OMEGA BARNES
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Programme Course du 100eme
100th Anniversary Race Program

) Retrait des dossards

- S B
\?/ 7h45 9 h15 Collection Race Bibs even sar
) Inspection - piste Mont Lachaux 6
\? 8h30 - 9h45 Inspection - Mont Lachaux 6 track
? 10h00 Départ course ind. Snowboard & Télémark

Start of Individual Race > Snowboard / Telemark
) Départ Course individuelle > Ski RACE
? 1 O h 3 0 Individual Race Start > Ski Race
\? _I_I h30 Dép.)a'rt Course ind. > Ski DRFJIT (anpées 70-80) Piste
Individual Race Start > Straight Skis (1970s-80s)
du Mont
= 12h15 Départ Course par équipe > FEMME Lachaux
Toam Raco Start » WOMEN
R Départ Course par équipe > HOMME & Mixte
¥ 12h45 Team Race Start > Men & Mixed
s Départ Course par équipe > Famille
? 13h45 Team Race Start > Family
rw) 14h45 Départ Course Ski BOIS (années 60 et plus vieux)
Start of Wooden skis Race (1960s and older)

o) Remise des prix Village
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Animation et restauration

de 1h0O a 22h00 -
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Unterhaltung und Speisen A » Barzettes
werden von 11:00 bis 22:00 Uhr angeboten 4
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A l'occasion de son 100&éme anniversaire, 'ESS Crans-Montana remercie chaleureusement les
entreprises de la région qui participent a cette célébration et font vivre l'esprit de la montagne.

On the occasion of its 100th anniversary, ESS Crans-Montana would like to express its sincere thanks to the
companies in the region that are participating in this celebration and keeping the spirit of the mountains alive.
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